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“Whoever does not carry his

own cross and come after me
cannot be my disciple.”
- Lk 14:27
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PARISH STAFF EQUIPO PASTORAL
Rev. Miguel Antonio Ruiz, SVD, Pastor

Rev. Fransiskus Santoso, SVD, Parochial
Vicar

Rev. Mr. Romeo G. Cruz , Deacon
Email: rcruz121@att.net

Ms. Valeria Guardado, Parish Secretary
Email: allsoulssec@gmail.com

Ms. Connie Martinez, Parish Secretary
Email: officeallsoulsssf@gmail.com

Ms. Lourdes Yihiguez, Rel. Educ. Director
Email: lyg.allsouls.dre@gmail.com

Mr. Herb Zapanta, Youth Minister

Email: Youthministry.allsouls@gmail.com

Mr. Joseph Ryan, Principal, A.S. School
Parish Office/Oficina Parroquial: 650-871-8944
Family Faith Formation /Catecismo: 650-873-5356
A.S. School/Escuela Parroquial:  650-583-3562
All Souls’ Parish Office Fax: 650-871-5806

Second Harvest Volunteer:
VolunteerAllSouls@gmail.com

MASSES

Saturday/Sabado: Vigil 5:15 pm,
6:30 pm en Espafiol

MISAS:

Sunday/Domingo: 7:30 am, 9 am en Espafiol, 10:30 am
12:00 Noon en Espafiol and 5:15 pm

Weekday: Monday thru Friday

8 am English and 6pm Spanish

SACRAMENT OF
RECONCILIATION—RECONCILIACION

Saturday/Sabado: 4:00 pm -5:00 pm
DEVOTIONS: Our Lady of Perpetual Help:
Tuesday 6:00 pm
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT
Monday thru Friday after the 8 am Mass until 12 pm
MINISTRY TO THE SICK & HOMEBOUND
Call the parish office for receiving the Anointing for one
of your beloved ones who is sick.
BAPTISM / BAUTISMO
We urge that the arrangements be made at least three
months in advance. Call the parish office from 9am to
4:30pm.
MARRIAGE / MATRIMONIO
Call the parish office and bring the required documents to

set the wedding date. Ordinarily preparations will take at
least six months.

Si alguno viene a mi
y no aborrece a su
padre, madre, mujer,
hijos, hermanos,
hermanas y hasta su
propia vida, no puede
ser mi discipulo.

-Lucas 14:26

bibliabendita.com
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esta celebracion alegre y hagamos recuerdos juntos!

ALL SOULS PARISH FESTIVAL AND NIGHT MARKET
Get ready for an unforgettable time at our upcoming Festival on September 26th,
27th, and 28th! This year, we're thrilled to introduce a Night Market, bursting with
unique vendors offering a variety of unique goods. Savor delicious food in the hall and
enjoy fun games. Join us for this joyous celebration, and let's make memories together!
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FESTIVAL Y MERCADO NOCTURNO DE LA PARROQUIA DE ALL SOULS
iPrepdrate para un tiempo inolvidable en nuestro préximo Festival del 26, 27 y 28 de
Septiembre! Este afio, estamos emocionados de presentar un Mercado Nocturno, reple-
to de vendedores Unicos que ofrecen una variedad de productos Unjcos. Saborea delicio-
sa comida en el salén parroquial y disfruta de juegos divertidos. iUnete a nosotros para
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THOUGHT FOR THE WEEK:

The 23rd Sunday in Ordinary Time Year C reminds
us that following Jesus is not always easy. He asks
for more than quick prayers or kind words. He
calls us to put him first, even before family or
friends. That can be hard to hear. But Jesus
wants us to know what we're saying yes to. He
wants us to think carefully and choose with open
eyes.

In the Gospel, Jesus says we must carry our cross.
He uses examples like building a tower or plan-
ning a battle. These things take thought and
care. Faith is like that too. It fakes real commit-
ment. It asks for trust and strength.

PENSAMIENTO DE LA SEMANA:

El 23° Domingo del Tiempo Ordinario del Ano C nos
recuerda que seguir a JesUs no siempre es facil. El
pide mds que oraciones rdpidas o palabras ama-
bles. Nos llama a ponerlo primero, incluso antes que
a la familia o los amigos. Eso puede ser dificil de es-
cuchar. Pero JesUs quiere que sepamos a qué esta-
mos diciendo que si. Quiere que pensemos cuida-
dosamente y elijamos con los ojos abiertos.

En el Evangelio, JesUs dice que debemos cargar
nuestra cruz. Usa ejemplos como construir una torre
o planear una batalla. Estas cosas requieren refle-
xion y cuidado. La fe es asi tfambién. Requiere un
verdadero compromiso. Pide confianza y fortaleza.

TODAY’S READINGS

First Reading — Wisdom 9:13-18b: Understanding
God’s intentions is beyond human capacity without
divine wisdom and the Holy Spirit, as earthly con-
cerns often cloud our judgment.

Responsorial Psalm — Psalm 90: In every age, O
Lord, you have been our refuge.

Second Reading — Philemon 9-10, 12-17: Paul, im-
prisoned, sends Onesimus back to Philemon, not as a
slave but as a beloved brother, urging Philemon to
welcome him as he would Paul himself.

Gospel — Luke 14:25-33: Jesus teaches that follow-
ing him requires prioritizing him above all personal
relationships and possessions, emphasizing the need
to consider the sacrifices involved, much like planning
a construction or a battle.

LECTURAS DE HOY
Primera Lectura — Sabiduria 9:13-18b: Entender las in-
tenciones de Dios esta mas alla de la capacidad humana
sin la sabiduria divina y el Espiritu Santo, ya que las
preocupaciones terrenales a menudo nublan nuestro jui-
cio.
Salmo Responsorial — Salmo 89: Tu eres, Sefior, nues-
tro refugio.
Segunda Lectura — Filemén 9-10, 12-17: Pablo, encar-
celado, envia a Onésimo de regreso a Filemon, no como
un esclavo, sino como un hermano amado, instando a
Filemon a recibirlo como lo haria con el mismo Pablo.
Evangelio — Lucas 14:25-33: Jesus ensefia que seguirlo
requiere priorizarlo por encima de todas las relaciones
personales y posesiones, enfatizando la necesidad de
considerar los sacrificios involucrados, al igual que se
planifica una construccion o una batalla.

Installation Mass fore the New Pastor
Fr. Miguel Ruiz
On Sunday, September 14th at the 12 Noon Mass
Archbishop Salvatore J. Cordileone will be here
Everyone is Welcome to the Mass which will be Bilingual
& a reception to follow in the Parish Hall. The 10:30 am

mass will be forwarded to 12 pm so that we can all
celebrate together.

For the reception we will be having a Community Pot
Luck and we ask you to contribute accordingly by Last
name. We have two women (Marcela & Maggie) taking
note of the dishes you can contribute after every mass.
We ask that these dishes be dropped off by 10 am at the
Parish Hall on Sunday, Sept. 14th and prefer-
ably in disposable ware.

A—E Salad, Veggies

F—M Beef, Pork, Chicken

N—R Rice, Potatoes, Pasta

S—V Dessert/

W—Z Drinks

Misa de Instalacion para el Nuevo Paraco
Padre Miguel Ruiz
Domingo, 14 de Septiembre en la Misa de 12 pm
El Arzobispo Salvatore J. Cordileone estara aqui.

Todos son bienvenidos a la misa que serd bilingiie y habra una
recepcion en el Salon Parroquial después. La misa de 10:30 am
se unird a la de 12 pm para que todos podamos celebrar juntos.
Para la recepcion tendremos un Almuerzo Comunitario y les
pedimos que contribuyan de acuerdo con su apellido. Dos
mujeres (Marcela y Maggie) tomaran nota de los platillos
que ustedes pueden contribuir después de cada misa. Pedi-
mos que estos platillos se dejen antes de las 10 am en el Sa-
lon parroquial el Domingo 14 de Septiembre y de preferen-
cia en un desechable.

A—E Ensalada, Vegetales

F—M Carne de Res, Cerdo, Pollo
N—R Arroz, Papas, Pasta

S—V Postre

W—Z Bebidas
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WEEKEND COLLECTIONS: August 31, 2025
Sunday Collection: $ 5,880
St. Vincent de Paul Society: $ 1,957
We give to the Lord the best from what we have

received from Him. Please do not forget our
weekly offering to the Parish.

Our generous giving to the Parish of All Souls,
makes the timely paying of the bills & various
parish ministries possible.

Thank you for your support!
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PRAYER CORNER

Would you consider praying and supporting
our parishioners who are sick: May Jesus
heal them, be their source of strength and
comfort in this time of distress and that they
may recover soon.

Margaret O’Leary, Juana Rios, Graciela Ramirez,
Tess Valido, Ned Cardenas, Maribel Abarca, Vincent
Cruz, Mary Allen, Tida Lao, Melita Cardenas and José
Martin.

This Weekend of September 7th the Second Collection is
for: the Archdiocese for Military Services, USA
Next Weekend of September 14th the Second Collection

2025 ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL
SUMMARY
Our annual assessment for 2025 is $ 78,470.
As of date we have received $ 56,471 which is
71.97%%o0 of our campaign goal.

The balance we owe is $ 21,999. With your gen-
erosity and willing cooperation we will make our
Parish goal. Thank You 1!

will be for: the Faith Formation Program

Welcome to All Souls Parish

If you worship with us each week, and if you have
not yet registered in our parish, please fill out this
form and help us to welcome you to become an of-
ficial member of our parish.

Name:

Address

City

Telephone Number:

Email:

: Family Faith Formation is in need of
Faith... catechists and catechists' assistants
. for First Communion and Confirma-
Passiton! tion, Catechists' formation is given to
?TT you to hella form you as a catechist.
Please call the Family Faith Formation
| Caiciat raacid Office at 650-873-5356 or send an
email at reledallsouls@gmail.com
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La Formacion de Fe Familiar necesita catequistas y
asistentes de catequistas para la Primera Comunidn y
la Confirmacion. Se te ofrece formacién de catequistas
para ayudar a formarte como catequista.
Por favor, llama a la Oficina de Formacién de Fe Fami-

liar al 650-873-5356 o envia un correo electrdnico a
reledallsouls@gmail.com

Registration is now open for Sunday School
for children ages 3-6 years old, while parents at-
tend either the 10:30 am or 12 noon mass children
are taken to a room & introduced to God though
Bible stories with children of their own age. Requirements in-
clude a registration fee of $50 for 1 child and $25 for any addi-
tional child. No child will be refused if unable to pay the fee.
Please contact Rosa Gomez, Coordinator, by picking up an
information sheet at the back of the church with more infor-

mation and a contact number.
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Inscripcion para la Escuela Dominical ya esta abierta
para niflos de 3 a 6 afios, mientras los padres asisten a la misa
de 10:30 am o la de 12 del mediodia, los niflos son llevados a
un salon y se les presente a Dios a través de historias biblicas
con nifios de su misma edad. Los requisitos incluyen una tari-
fa de inscripcion de $50 para 1 nifio y $25 para cualquier nifio
adicional. Ningun nifio serd rechazado si no puede pagar la
tarifa. Por favor, contacta a Rosa Gomez, .
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Coordinadora, recogiendo una hoja de infor-
macion en la parte posterior de la iglesia con £F& AT
mas informacion y un numero de contacto. FSCURLA DOMINIGAL

Food Sale by Spanish Liturgy Sunday, Sept. 7th

Sale will start right after the 9 am and continue till after
the 12 Noon Mass

Pancakes (+ fruit or chocolate) $10
Egg Specials:: Egg, pancakes and bacon or beans $13
Eggs with pancakes and fruit or refried beans $13
Menudo $14
Sides: Bacon $3 Street Corn $5 of Fresh fruit $5
Beverages: Coffee with bread $3 TR S
Fresh Water (Horchata or Jamaica) $2 by
Water $1 /4
Call 650-834-6155 to preorder ,
SO5353535353535¢ << D
Venta de comida por el grupo de
Liturgia en Espafiol el
Domingo, 7 de Septiembre
La venta comenzard después de la misa de 9 am y conti-
nuara hasta después de la misa de 12 pm.

Panqueques (+fruta o chocolate) $10

Especiales de huevo:: Huevo, panqueques y tocino o fri-
joles $13

Huevos con panqueques y fruta o frijoles refritos $13

Menudo $14

Acompafiamientos: Tocino $3; maiz callejero $5; fruta
fresca $5

. &

= Bebidas: Café con pan $3; Agua
fresca (Horchata o Jamaica) $2;
Agua $1
Llama al 650-834-6155 para
hacer un pedido.
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This Week at a Glance: September 7—14, 2025

SAT | 5:15 pm MR |1 Martin Fraser
09/06 | 6:30 pm MM |1 Domitila y Vicente Jiménez
SUN | 7:30amFS Intentions for Parishioners
09/07 | 9:00 am MR |1 Maria de JesuUs Lopez
10:30 am FS |t Raul Gamez Perez
1 John and Caroline Noonan
1 Art Escamilla
12:00 pm MR | Annel Torres: Cumpleanos
Rosa Gémez: Cumpleafos
1 Ramona, Joel y Juan Hinojosa
1 Vicente Becerra y Socorro Lopez
1 Genoveva Martha Gémez Lopez
5:15 pm MM |+ Soul of Anh Dang
MON | 8:00 am MM | Samantha Bautista: Birthday
09/08 | 6:00 pm FS Personal Petition of Alvarenga Family
TUE 8:00am FS | Connie Martinez: Birthday
09/09 | 6:00 pm MR | Isabella Rose Nicolas Nielson:
Thanksgiving
WED | 8:00 am MM |t Alicia Rose: Death Anniversary
09/10 | 6:00 pm FS Magalena Mendez: Birthday
THU | 8:00 am MM |1 Ana Margarita Melara
09/11 | 6:00 pm MR | Personal Petition of Alvarenga Family
FRI 8:00 am MR | 1 Alfredo Antonio Delfin
09/12 | 6:00 pm MM | Melita Lanzona Cardenas: Birthday
and Healing
SAT 5:15pm FS Mrs. Marlene Haas and Family
09/13 | 6:30 pm MR |t José Ruiz y Adela Guzman
SUN | 7:30amFS Intentions for Parishioners
09/14 | 9:00 am MM |t Ana Margarita Melara
12:00 pm MR | José Luis Urista Pelayo: Cumpleafios
Roberto Andrade: Accion de Gracias
Cumpleafios #13
Brian Palma: Cumpleafios
1 Stas Cruz Buhay
1 Carlos Flores Jr.
1 Genoveva Martha Gémez Lopez
515 pm MM | +|rma and Reina Uscanga

SUN Columban Drive-Legion of Ma
09/07 | 11:30 am | Hospitality and Food Sale Parish Hall
1:00 pm | Café y Pan y Venta de Comida | Parish Hall
MON | 8:30 am | Adoration of Sacrament Church
09/08 | 4:00 pm | Faith Formation Registration FF Office
5:30 pm | Parent Orientation: Eng E1&E2 | Cafeteria
6:30 pm | Orientacion de Padres: FFP | Cafeteria
7:00 pm | K of C Board Mtg Rectory
7:00 pm | Verbum Dei Church
TUE | 8:30 am | Adoration of Sacrament Church
09/09 | 4:00 pm |Legion of Mary in English Mtg |Youth Rm
6:45 pm | Clase de Biblia en Espafiol Youth Rm
WED | 8:30 am | Adoration of Sacrament Church
09/10 | 4:00 pm |Faith Formation Registration | FF Office
7:00 pm | MDC: Asamblea de Oracién | Church
THU | 8:30 am | Adoration of Sacrament Church
09/11 | 5:30 pm | YMI Meeting Cafeteria
7:00 pm | MDC: Clase de Crecimiento Youth Rm
FRI 8:30 am | Adoration of Sacrament Church
09/12 | 7:00 pm | Training for Marriage Prep Youth Rm
SAT | 9:30 am | Catechist Meeting: FFP Cafeteria
09/13 | 10:00 am | Faith Formation Registration | FF Office
4:00 pm | Legion of Mary-Spanish Group | Youth Rm
4:00 pm | Confessions/ Confesiones Church
SUN No 10:30 am Mass
09/14 | 12:00 pm | Installation Mass of New Pastor | Church
1:00 pm | Reception/ Recepcion Parish Hal

Faith Formation Program: We are happy to wel-
come any adults in need of Baptism, First Commun-
ion, or Confirmation in our OCIA class (Order of
Christian Initiation of Adults). Classes begin in
September. Please call
the Family Faith For-k ASSSSS
mation Office at 650-
873-5356 to speak with
the Director fo register
and fo obtain more in-
formation.

Programa de Formacion de Fe: Nos complace dar
la bienvenida a cualquier adulto que necesite el

The Legion of Mary will run a Columban Drive
- (membership drive) after all weekend Masses of
“=54J[77~ September 6th and 7th. Membership is open to
2 all men and women 18 years and over. Grow in
profound devotion to the Blessed Virgin and par-
ticipate in the work of the New Evangelization in
our parish by joining the Legion of Mary. Men
and women are cordially invited to come and
meet the legionaries before and after Masses at
the back of the church this weekend.
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La Legion de Maria organizard una Campafia Columbana de
Reclutamiento de Miembros después de las misas del 6 y 7
de Septiembre. La membresia estd abierta a todos los hom-
bres y mujeres mayores de 18 afios. Cultiva tu profunda de-
vocion a la Santisima Virgen y participa en la obra de la Nue-
va Evangelizacion en nuestra parroquia uniéndote a la Legion
de Maria. Estan cordialmente invitados a conocer a los legio-
narios antes y después de las misas en la parte trasera de la
Iglesia este fin de semana.

Bautismo, la Primera Comunion o la Confirmacidon en
nuestra clase de OCIA (Orden de Iniciacidn Cris-
tiana de Adultos). Las clases comienzan en Sep-
tiembre. Por favor, llame a la Oficina de Formacion
de Fe Familiar al 650-873-5356 para hablar con la
Directora registrarse y obtener mds informacion.

Lector & Eucharistic Ministers

There will be a Seminar in English for all
who are interested in being a Lector
and/or a Eucharistic Minister on Satur-
day, September 20th at 10 am in the

Liturgical

inisters

Parish Hall. It will be hosted by Deacon Romy.




